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VEGYES TARTALMÚ FÜGGETLEN LAP 
Megjelen mindén vasárnap re 

Előfizetési ára : Egész évre" 8 korona. -ífélévrv 
... . '. .korona. negyedévre -J korona. 

i-'.gyés s z á m ára darabonként 20 ' l i lk'K> ' 
D I N E G K E V E N Á N D O R 

Szerkesztőség és kiadóhivatal..: 
-1 Snkgreve Nándi >r köny vnyi .indája ..l>llifömölk.ön 

ide intézendők a.széDenii részt ilLeMl közlemények, 
' .h i rdetések és mindennemű peiizilletckek... ' , 

Október hatodika. 
Ötvenhat 'esztendővel ezelőtt, októ

ber hatodikán szenvedett a. mi tizenhá
rom, tábornokunk vértanai halált a ha
záért. Boldog" nemzet, amelynek ilyen' 
-vértuuni vannak; tizenhárom csillag az 
neki. amelyek'nem az éj, hanem a szi
vei sötétségébe beleárasztják fényes ra
gyogásukat, hogy megtanítsanak, ugy 
élni. miként ók meghaltak a házáé r t . . . 

.'"Tekintsünk csak fel a csillagos égre, 
-jó si+káigj-atiiig esak el "nem önti lel
künket ragyogásával, smire ismét kir 
miijük, ugy találjuk, hogy azóta- na
gyobbak és. tündükletesebbek lettek a. 
csillagok.: Onnan van az. mert amilyen 
fényesek, ugy vonzzák is'magukhoz szi
vünket . . . éppen'ugy az a mi tizen
három csillagunk is odafenn -a magas 
meny országban. földi dicsőségbőt osilla-' 
gokká váltak, vérta'nui halál sugárkoszo-
rujuk. — pb. az a nap, amelyen égbe-
száltak — ugy volt, .mintha csak a nap 
leszakaclUvólna az égről Könny nettr 

csordulhatott a szemből,'.'annyira meg 
volt dermedve minden, érzés minden 
élő szívben, lélekben, csak az ádáz két
ségbeesés üvöltött a végleteden puszta
ságon, amiért a halál 1 .megfeledkezett 
rólaI Kjp>btiáppál üldöztetve a tizenhá
rom csillag földi, halálának gondolatától! 
Mindig és inimlcmitt.csajc őket láttti a 
nemzet': rabigába verték: nem is ' vette 
észre: kifosztották mindenéből, nem tö
rődött vele. szemé, szive,, lelke erre az 
egy napra volt "szegezve: október hato
dikára, az egész nemzet ott állott a 
vesztőhelyen;- ott volt; .mikoty Pesten 
Batthyány Lajos, a magyar lovagiasság 
és becsületesség mintaképe, az újépület" 
mögötti faterén: félig halva kihurcotta-
tott börtönéből vs az öldöklő puskák elé 
állíttatott. Az egész nemzet szeme látta, 
miként egyenesedett fel félistenné a lia-
lallal szentben; mi ként \ épzöt lö t t dics-, 
koszorúvá homloka' körül a hazaszeretet, 
mikor, szivére tette kézét és ihletett lé
lekkel kiáltá: „Ide lőjjetek vadászok I 1 " 
és iiiikor""eIilöi(liiltek a gyilkos fegyve-. 

refcjéáji Jiazaszeretet szent áldozata a 
földre roskadt, a neiiiáet szivét ugyané 
golyók járták által és veje együtt az is 
földre roskadt. S Aradon is ott volt a 
nemzet a tizenhárom tábornokban, ^akik 
oly magasra, emelték a vitézség és di
csőség, zászlaját, högj? az egész" világ 
látta és bámulta; 'velük együtt szenvedte 
ínég. e nemzet a halált: ott; feküdt ki
terítve, életteleflül, a vérittas'*-ftóliérok 
umlfjk lábaikkal ~taposták rajta, rabló 
módon osztozkodtak kincsein- . egyetlen 

j uj -nem emelkedett, fel ellenük, így tar
tott ez sok, hosszít' évet magába fog
laló egyetlen éjjen át szakadatlanul; ak-

! kor a gondviselés ujja megéri nié a 
I dermedt testet.'--.megnyíltak szemei; te

kintete az égre esett, s ime. a haza 
csillagai fényesebbek és .számosabbak 

"lettek-azóta, a legyilkolt hazafiak, a'vér-
i tanti tábornokok mind onnan .felülről 

mosolyogtak le r eá^nem haltak .meg, 
hogyam is halhatna meg az. aki a ha
zának " 1 . Csak megdicsőültek, hogy" örök 
dicsőséget szerezzenek nemzetüknek. 

T Á R C A 

A reményvesztett. 
Ir éji éltem oly sötét, mint. „_ --

Csillagtalan éjjel, 
S nincs remény, Hogy még valaha 

Hajnal szedi széjjel- -
Lelkemre nehezül terhe. 

Agyam egész kába. 
Kérem Istent, hoijy segítsen, 

De ugy látszik, hjába. 

Iliim nehezül a sors keze, 
Xiucs jrtjfilom nála: 

Kértem egy kis böltlogsügot, 
• Sejtével kinála. 

Kértem egy kis siivnyugalmat •' 
Villámokat szórt rám; 

- Olt! mérí nevelt fel -engemet 
Édes, szidó dajkáin. 

Halát! oli. té mentő atigijitt, 
Nyújtsd ki rémkaszádat, 

Syistt még- tele el&tlem is 
Tv sötét hazádat. 

Egerszer jobb <t sir mélyén. 
Sötétség ölébett.-' 

• Miit/ Hl. ez átkozott foldott: 
— ,Mentén gtelctisegbeU, 

Sági. 

Készülődés egy tárcairásra. 
' -Irta tierö .1/. Már. 

Holnap meg kell jelenni a lapomnak 
és miu tán égy jiiunfatar.-ain sem gondosko
dott tárcacikkről , nekem, a szerkesz tőnek kell 
h o z z á l á t n o m . egy ilyennek a megí rásához , 
hacsak azt nem akarom, hogy t á r c a híjával 

-• jelenjék-meg az .újság...De' tudva,., hogy t á r ca 
.faiján az ember is csak fél ember, azt a k ö 
vetkeztetést vonóin ie ebből., hogy igy a lap 
"is félujság • lenné, megpróbálkozom h á t .egy 
t á r ca m e g í r á s á v a l : . ' . ázaz^hogy e lőször csak 
skizzéket készítek, 9 a z u f ö i i X legjobbal k i 
dolgozom,;- - - ..' - ,". 

No lássunk hozzá. 

I. 
A vasúti munkás sorsa. 

' Házassága évfordulóját készül -ünnepelni. 
...egy vasúti m u n k á s csa ládpár . l é t é r e " nagy 
; .vacsorára készülnek, melyre néhány i smerő 

s ü k e t ' i s meghívják. i - — 
'^"ttöfc lii.zTal; -magaildah ha hazajösz 

a vasúttól , a "iöbbiröl majd ' én gondoskodom. • 
I — Igy szól az asszony- a m u n k á b a induló 

férjéhez. 
L - - - — A munka s z a p o r á n folyik a vasut-
i nál. Balti Ján.»s keze alatt csak ugy ég a 

munka. Szinte ugy szeretné,* hogy gyors mun
kájával az idő is gyorsabban teljék. És luun-

; .kaközben folyton az eltöltött boldog h á z a s -
életről áb rándoz ik : az esküvő, a mézeshe tek , 

i a kis Jancsika, aki immár . 3 éves mind-mind 
! o t t - l á b a t l a n k o d n a k hatalmas homloka előt t 
• 'és ő*oly szívesen foglalkozik velük . . - . 
í •"'•'•'••;' Lassan-lassan m á r hat ó r a lesz, a l i g 
I egy fél ó r a hiányzik 'esak . . . mi lyen lassan 
i is télik ez a kis idő* . . . 

Az ál lomás-felvigyázó érces hangja- fel

riasztja á b r á n d o z á s á b ó l : - " - . " •, 

és tetőcserép elsőrendű minőségben állandóan 
£ ..;, nagy mennyiségben raktáron tartatik 

BARDOSSY SÁNDOR és TÁRSAI téglagyárában. 
utalványok. ALMASI J . füszerkereskedésében válthatók. CeUdömülk, Dömtlki-utca. 

Xrjeertékkti ét mintákkal ssiresrn stnleálunk 
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Aki a csillagok beszédét érti. az i 
nem fog félni, ha összecsapkodnak a 
félhok. A csillagok a fellegek közül mo-; 
solyognak reánk: magyar nemzet! dk-J 
tóber hatodikának szent napja biztat, \ 
hogy minden halálból van feltámadás! 
Nem vész el az a nemzet, melynek ilyen 
fiai vannak! 

• .. • ; — I 

Gyorsabb és olcsóbb közle- ; 
kedést a vasnton. 

(A magyar kereskedők onz. egyesületének kér: lmc) 

Kereskedelmünk előmozdítása éráe-
kében a magyar kereskedők országos I 
egyesülete a minap beadványt intézett 
a kereskedelemügyi minisztériumhoz, i 
melyben, az államvasutak gyorsvona-
tőin a harmadosztályú kocsik forgat-
-mának életbeléptetését kérelmezte. • 

Vizsgáljuk csak, mit jelent gyors- j 
vonat harmadosztály ly iil Gyors és ol-1 
csó közlekedést furcsa dolog biz. az, 
hogy a M A. V. vonalain csak első és ; 
másodosztályú kocsikból állo gyorsvona-
tok közlekednek. Teljesen érthetetlen ez, ! 

mert vagy vau szükség gyorsvonatokra, 
s ükkor mindenkinek szüksége van rá, 
tehát mindenki számára hozzáférhetővé 
kell tenni, vagy nincs, rá szükség s ak
kor be kell szüntetni 

De mindenesetre képtelenség, hogy 
nyúlfarknyi előkelő vonatok futkároznak j 
az országban, melyekre szinte vagyoni 
áldozat felkapaszkodni, mert a legkisebb 
aljukra jogosító jegyük is hatalmas ér- ; 
vágás a"szegény ember erszényén. Hogy 
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pedig a közlekedésnek olcsónak kell 
lennie, ez már olyan régi alapigazság, 

.melyet minálunk is elismertek — a sze
mélyvonatokra vonatkozólag. 

Arra azonban, hogy a gyorsvona
tokon is alkalmazzák ezt az elvet, néni 
volt elég üzleti érzékük a vasút vezető 
embereinek. " . r • 

fudvalevó r -hogy személyvonataink 
rosszak,, túlságosan lassúak, sokat áll
dogálók, tehát a modem igényeknek 
meg nem felelnek 

Mivel azonban állomásról -álomásra 
baktató vonatokra is van okvetlen szűk- j 
ség, ezen'a bajon Európa összes ál-\ 
latnaiban ugy segítettek, hogy valóban j 
j " gyorsvonatokat járatnak, melyeken 
több a harmadosztály, mint a második 
és az első. es ez a harmadosztály írem j 
jelentékenyen drágább a személyvonaté- | 
nál, ugy, hogy akinek valahol messze j 
akad a dolga, az gyorsvonatra kap. ha-J 
mar eléri czéíját. időt takarít meg de 1 

nem fizeti el .hasznát magasabb viteldí
jakban 

Ha a gyorsvonat "olcsóbbá válik, 
akkor azonnal hasznot is _ hajt,. s igy 
lehetségessé lesz, hogy, .a gyorsvonati 
közlekedés is süriibiié. tehát czéljának 
megfelelőbbé legyen 

Szóval a gyorsvonat- harmadosztá
lya hatalmas es/köz á vasúti forgalom 
jobbá, olcsóbbá és modernebbé tételére. 
Ezért reméljük; hogy a vezetőemberek 
az országos magyar kereskedők egye
sületének beadványát. — amelyben 
legutóbb az államvasutak gyorsvona

tain a harmadosztályú kocsik forgal
mának' életbeléptetését: kérelmezte fi. 
gyelenibe veszik és megteszik ezt-at 
Európát utolérő lépést H M , "ha már 
éveken át elmulasztották iMegcselekedni. 

A kereskedők részéről éz az első 
komolyabb akczhi ennek az. igen fontos 
reformnak megalkotására, s épen ezért 
minden dicséretet megérdemel. 

HÍREK. 
Királyunk nevenapja. S z e r d á n ülte 

felséges k i rá lyunk I . Ferenc József névünnepé t 
Ez a lka lomból h á l a a d ó isteni tisztelet volt a 
cel ldömölki b e n c é s t e i n p l o m b a n , melyen a ha
tóságok fejei i s ' r é s z t v e t t é k . 

Képviselőnk ebédet ad Kemenessöm-
jénben. Dr.- Berzsenyi J e n ő , a celldömölki 
kerület függetlenségi é s 48-as országgyűlési 
képviselője ma dé lben a p á r t vezető férfiai 
t iszteletére Kemcnes sö in j énben levő lakásán 
ebéde t ad, melyen a pol i t ika i á l lapotokban 
t a r t a n d ó m a g a t a r t á s á t terjeszti e lő képviselőnk. 
Az ebéden vá rosunk t öbb függetlenségi érzelmű 
férfia vesz részt . " • 

Csapj fél öcsém, katonának 1 1,'gy 
látszik minden i r á n y b a n a régi vi lágot akar
j ák újra felidézni. Most ismét a ka tonaság 
fordult ebhez a furcsa eszközhöz , mely ugyan 
kevés e r e d m é n y r e vezet Az uji tás az, hogy 
ismét behozzák a k a t o n a f o g á s t A kiszolgált
b a k á k a t tudnii l l ik v i s sza ta r t j ák s most, hogy 
uj anyag mégis legyen, napiparancsban kiad
ták, bogy amely kiszolgál t áll i t maga helyett 
egy ujonezot. azt bazabocsá j t j ák . 

Héiapos áliatvásárunk forgalma. A 
mult csü tör tökön v á r o s u n k b a n h ó n a p o s állat
v á s á r v o l t amelyre — b i z o n y á r a a szüret 
miat t — kicsiny vo l t a felhajtás. 

— Hé, emberek, a 316-os kocsit tolják 
a rakodó mellé, a többi kocsikhoz. 

Néhány munkás , köztük Balti J á n o s is, 
sietve igyekeznek a parancsnak eleget tenni. 
Balt i áz álló kocs ikhoz megy. hogy a hozzá-
tolandoi belekapcsolja. A to la tás lassan mén, 
nehéz neki a vaskapocs t a r t á sa , elereszti, s 
mivel is töl tené idejé t? . . . tovább fűzi édes 
á b r á n d j a i t Már otthon képzeli magá t , meg 

' is mozdul, lépked egyet ís, ke t tő t is, mert ím 
a kis Jancsi elébe szalad . . . s n e m . veszi 
észre , hogy az ütköző mel lé kerül. 

— Elesel, Jancsi, ne szaladj — szól 
szinte hangosan Balt i , s in tésre emeli -kezeit 
é s . — brr . . . 

— Hé, hó, János , vigyázz ! — kiál toz
nak a munkások , de m á r késő . . . . Agyon
szor í to t ta az odatolt vonat ütközője és m i 
k o r a m e g r é m ü l t munkások visszatolták a 
vonatot, Báltinak m á r csak ropcsai felett tud
tak sopánkodni . _ -

Ki vigye meg a bo rzasz tó hir t a fele
ségének és éppen ma este, mikor az ö téves 
házasságuk évfordulóját ünneplik . . . Nem, 
ezt egy sem tudja megtenni. - " 7 

• Hatósági emberek jönnek , helyszíni szem
lét tartanak, jegyzőkönyvet vesznek fel, a k á r 
csak egy vasúti talpfának miként i e lhelyezé

séről lenne szó, azu tán hullaszállítók jönnek , 
elviszik a holttestet, a munkások pedig szo-
szoinoródot t szívvel t isztogatják el a ba j t á r 
suk vérétől áz ta to t t föTdet.. . . 

Odahaza a feleség türelmetlenül nézi, 
lesi az órát és hogy ez a hatot e lütöt te , kis 

-Jancsi fiát ölhékapja, a ház elé megy é s ot t 
várja haza szerelmetes u r á t 

No, ez egy kicsit szomorú , meg hosz-
szukás is lenne.egy t á rcának , ha kellően k í 
dolgoznám, nézzünk egy' iná.- ikat . 

n. : ; -
A üázasságközvetitö ajánlata. 
Huszonnégy éves lehettem, mikor e lőször 

kezdtem foglalkozni a házasé le t le l é s ezzel 
kapcsolatban az én .nősülésemmel . Egy á l 
matlanul eltöltött é j szaka u t án e lha t á roz t am, 
hogy megnősülök. Egész éjjel a Makkhetesben 
boroztunk és igy csak reggel felé ve tőd tem 
haza. • . , ' " ..-". '" 

Rostéként a h á z n é p előtt, kiknek csak 
az előt te való nap tettem fogadalmat, hogy 
megvál toz ta tom korhely é le temet és szolid 
leszek m á r csak a z é r t is, hogy á házbé r t és 
a kosztpénzt pontosabban fizethessem . . . És 
ekkor fogamzott meg agyamban az a gondo
lat, hogy megnősülök, mert igy — azt vé l t em 

— lesz majd, aki visszatartson, ha kedvem 
szottyanna kirúgni a h á m b ó l . 

Az e l h a t á r o z á s t e h á t megvolt s most 
következik a tett. Az apróh i rde tések utján 
megtudtam, hogy Brantl ielcrant Á d á m a sze-
recsén -u tca 319. s z á m alatt a legeslegelső, 
rangir f í 'Wül is e lőkelő összekö t t e tésű házas-
ságközvet i lői i r odá t tart. ahol, min t ezer és 
ezer e l i smerő levelek igazolják, a legboldogabb 
házasságok j ö n n e k lé t re . 

— Ez kell n é k e m — g o n d e l á m magam
ban é s ugy, ahogy csinosan á tö l tözködve , nem-
s o k á r a o t t á l l t am Brantlieferant Á d á m irodája 
előtt , ahol Á m o r i s tennyi lá ja annyi embert 
ker í te t t há ló jába . Kopogtat tam és beléptem. 

Egy kis púpos , g ö m b ö l y ű ember gurult 
e l é m és o t r o m b á n hajlongott e lő t t em. 

— Isten hozta U r a s á g o d a t — pipicselt 
á kis emberke — né is t essék elmondani, 
hogy migr t j ö t t ; nősülni akar, tudom, látom 
az a rcá ró l , csak tessék beljebb kerülni . Igy 
n i , i t t vannak a fényképek, mindegyikre r* 
van irva, hogy m i j á r vele . . . Ezek i t t ha
jadonok, ez a c s o m ó i t t özvegyasszony, ez » 
része bá rmi ly va l lású emberhez is elmén, 
csak ember legyen," ezek meg it ten a h ibásak 
Nos, ugy-e s zép v á l a s z t é k ? De igaz, kihez is 
van s z e r e n c s é m ? 
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r f t r a i A r n o l d e l i t é l v e . Korai Arnold 
a Kemenesal já i Közgazdasági Hitelbank r. t. 
ki ' -wyvelj je .- .visel^ík*airúr . l ápunk , hasábja in ' 
in'ár hirt adtunk.- Az inzultus miatt a-helybeli 
j á rásb í róság í t 4 napi fogházra á tvá l toz tak 

-tandp 2 i l kor. pénzbünte tés re - Í té l t e . Ez ügy
ben f. b ő l'fcén .tartatott Szomb/tSftyen a kh\ 
t i in-énjszék bün te tő bírósága ékő. t t^ i főtár
gyalás. ' melyen az élsö bíróság Ítélete lielv-

. ben hagyatott, Az Ítélet j oge rős . ,....'..•_•... 

Közjegyzőnk:, hazaérkezése. Nagy l ó -
zsef,celldömölki"kir. közjegyző f.:;hó.5-éH hét 
hapj szabadságáró l hazaé rkeze t t ; és á tve t t e 
hivatalának vezetését . y 

_ A sertésvész megszüntetése. A , nem
zetközi ál lategészségügyi kongresszus egyik 
franezia- tagja a Magyarországon pusztító 
serlésvész megszün te t é sé re radikális módszer t 

.aj.-in.lotl. Szerinte, a mi lyen . -elasztikus le lk i 
i smere tességgel , végzik az óvintézkedéseket : 
so l ia .se fog a veszedelem m e g s z ű n n i Ha a 
járváiiy e lszigetelésére kiadott ku rmányrendes ; 
leiekéi teljes szigorral végrelxi j tanák, nem 
i l i e i n e az országban annyi j á r v á n y , / - m i n t -
amennyi van. .Mihelyt elrendelik'.' hogy min - ; 
den ser tés \ 'észben megbetegedő állal á z o n n a l j 
a .helyszínén ' l e s z ú r a n d ó s ezt a rendeleté t 
kérlelhetet len szigorral végrehaj t ják : pá r év 
alatt megszűnik a j á r v á n y . . A m i n t a takony-, 
kiirös .lovakat . leszúrják, ugyanúgy bánhatna---. 1 

iiak el minden ragályos betegségben l é r ö H í t ^ l 
lattal s a veszedelem el "lenne szigeteivé. ' . | 

Körorvos-választás Ostfiasszonyfán. 
Hu-zár . K á r o l y dr. os tüasszonyfai köro"ryos. 
"távozásával megürül t O.-Asszonyián a k ö r ó r -
vosi .hifás é s a - p á l y á z a t l e j á ra táva l folyó hó 
lo- n tii/c. lett Jri a \ d i - / l e-: h a t á r n a p . Mint
hogy pedig az á l lás ra eddig p á l y á z ó nem je 
lentkezett, a vá lasz tás , j ó fo rmán nem lés'z 
meg ta r t ha tó . Ugy látszik, hogy az asszony-
faiak továbbra , is orvos nélkül maradnak. 

KEMENESALJA 41 szám. 

Szüret a Sághegyen. t > ü t ö d ö k t ) n é s 
pénteken tar tói t a szüret a Sághegyen. Régen 
volt m á r ugy minőségileg, mini mennyiségi 
leg oly j ó szüretjak a szTOOsgazdaknak. mint 
az idén. Csák az a kár, hógy a ' szórakozni 
vágyó közönségei a szüre t mindkét' napján 
nagy. részt- visszatartotta az e s ü . - S o k a n t o l 
tak ugy i>, kik a-i-'ziiretet élvezni ki rándul ták 

j " időben és szakadó esőben , s á rban .érkeztek 
vissza. Különben a grand-murik még a, must 
forrása' u tán 3 - - ^ ' h é t mú lva lesznek. 

Csalárd bukás. A kii-, törvényszék bün 
tető T a n á c s a , kedden tárgyal ta vagyonbukott 
Kózsa ' Sándor celldömölki kereskedő ' c sőd-
ügyét. Csalárd bukás .vétsége miatt virll I tózsa 
vádolva, mert fizetésképtelen volt, üzletét meg. 
is folytatta,, megiyjulelésekút eszközölt s így 
hitelezőit .nagy-összeg.-en ' jéfg -iiie-Aamsitoita. 
Egy hónapi fogházra Ítélte á töryényzéfc, ami 
elleti Rózsa fe l lebbezésse l - f i t -.'••' 

Izraelita ünnepek. Izraelita polgár tár 
saink uraiéin- a m u l l szombati Roshasónó-va l 
az ótiiii'i ujév'vél ..megkezdődött. Ekkor á l l a 
pítja még 'szer intük á z - l : r . kinek-kinek- sóf-
s;it. Ezt követi a-holnapi Jouikippur. a bün -

.bánat és -engesz té lödés nagy napja' A-lxólnapi 
ünnep a. komoly b ű n b á n a t ideje.-inely hivatva 
van a~ lefolyt évekre v a l ó - e m l é k e z é s á l l a l a 
lelkekel é s " sziveket . megliszlitani. K napol 
hosszú böjtnek i-s nevezik, inert euapo i i s en r 
étalt. sem italt nem fesz^magíjlióz á val lásos 
zs i ,h \ . --• 

A virtuskodás áldozata. I'.inta S á n d o r 
tokörcs i -bé res f. hó 2-án és.te. mulatott ké t 
tUS - iva l á k; 111: lle.- :,mj; Ili \: 11:1; . .fibcn h 15 
közben s z ó v á l t á s b a keveredett ket tá rsáva l , 
akik a vita- hevében • vir tuskodó társuk kopo
nyáját ' puhí to t ták meg botokkal, a k i igy ko-
ponyatfirést szenvedett.- Finlát súlyos sebével 
besziiili tották a Kemenesal jái közkórházba , 
társait pedig feljelentették a. csendőrségen. 

', Elhunyt ügyöd. Nagy Lajos vónoczki 
körjegyzőt súlyos c s a p á s é r te . Édesatyja fel-
sőbüki Nagy Pál . ügyvéd , Vönöczkön f. htV_ 
7-én délelőt t 10 ó r a k o r 'elhunyt. A fsti évet 
ér t ősz férfiú ismert alakja volt városunknak, 

..mert csak alig néhány éve távozot t Cel ldö
mölkről . Halálát neje szül. bödi Balogh l.1o-
inentina, ugy Gizella és Lajos gyermekei gyá
szolják. Temetése f. hó 9~én: d. u,-':i ó rakor 
fog végbemenn i a ' v ö n ö c k i t eme tőben , az. en-

. g e s z l ' e l ö s z e n t . m i s e pedig ' 1 0 - é n délelőtt 8 
órakí tr fog-a kemenesszen tmár ton i r ó m kath. 
templomban bemutattatni. 

A'közigazgatási tanfolyam segélye
zése. Vármegyénk a l ispánja kö r r ende l e tben 

•hívta fel az összes községeket , hogy a szom
bathelyi-közséjú közigazgatási tanfolyam se-
gí'-lv. zcsének Ügyét- szabalvsz; ríieii t t r t v a l i s 
alá vegyék és töltik te lhetőleg a tanfolyamot 
anyagi segélyezésben részes í tsék. •', 

Értekezés az ázsiai kolera ügyében. 
.1 .városháza t anács t e rmében Takách Márton 

. t b : főszolgabíró elnöklete mellett f. hő 12-én 
de le lőn az ;izsi:ü kniera 'e l leni-védekezés mód-

. szeréiről tiszti értekezlet tá r ta t ik . Előadó dr. 
Király J á n o s j á r á so rvos , ' 

Tűzoltó-mulatság Kenyériben. A ke
nyér i önkén tes tűzoltó-egylet ..ma tartja a 
Nagy vendég lőben ' s a j á t felszerelései gyarapí 
t á s á r a "zártkörű' t á n c m u l a t s á g á t : . Belépő u j j 

' s z e m é l y e n k é n t 1 kor., családjegy 2 kor. Kez-
deie délután-.5 órakor . Felülfizeféseket"az üd
vös célra tekintettel, köszönet te l fugád é s - l a -
'punkban nyugtáz a rendezőség . _ 

Elkobozott fegyver, l.endvai Kis J á n o s 
j á n o s h á z a i .l;ü\os a műit heten hétfőn pajkos
ságból lövöldözött a- jól s ikerül t szűreién, s 
mivel nén i volt fegyvertartási- jogosultsága, igy 
a fegyver! tOte" e lkobozták és kihágás miatt 

. a lövöldöző legényt feljelentették a-szolga bí
róságnál . . - - - f 

••" ÉnfÖreg Rom vagyok. — felelém — 
a legközelebb meginduló .Gondv i se l é s - e imü 
napilap leendő riportere.: nősülni, szerelnek 
lehetőleg t ízezer forint hozománnyal ' . 

t—' Bravó.- b r avó , riaptlap szerkesztője.-
Igen, szerkesztője , mert leiszik ludni az j o b 
ban hangzik, min t r ipor ter , akinek- ezer forin
tos por téká t lehet- szállí tani. Különben azt 
már -prasisból tudom, könnyebb százezer" fo
rintos hózömányu női szerezni, mint ezer 
forintosat •' 

T e h á t jól tessék megér ten i . Ön szer
keszti, nem is |a Budapesten meginduló »Gon-
vise|,\s, e i m ü lajinak, hanem a Misisipisi szo^ 
rós >( Isillamondrigadobickezix- e imü vi láglap
nak, amelyet innen Budapest ről szerkeszt 
drótnélküli ' t áv i ra t t a l . Az :ön világhírű cikkei
ért a birsalma-rend középkereszt jé t é s ' - é g y 
m é t e r m á z s a n y i r ó t t gyap jú- rende t is kapott má r . 
Tetszik é r t e n i ? — Nagyon keveset, urain, 
felelem; — ' N o anná l jobb, ha valamit nem 
lói lyondana, majd én közbe vágok, hogy ön 
ini-ftipisiül m á r jobban beszél, min t inagyarul," 
ázér t nem tudja m a g á t jól kifejezni. — -Igy 

nem b á n i - m - b e l e m e n y e k az alkuba, m o n d á m 
rászánva magam ;iz a j á n l a t r i J I a n e n i k i is 

, légyen _az_éii_paroiu és mit tegyek még; hogy 
kedvét menyerjem ? 

- • — Sorra elmondom -mind já r t . .—- A -nő 
' özvegy asszony., férje s e r l e ske re skedő volt, 

egyenoKn a jpáplioz is mehetnek. Most be-
lépnek. A n ő ' . . : Dram, Istenem, tá lán nem 
jól-látok, de mégis ez ö . . ' . Mii tegyek? — 
Sze rencsémre v be lép tekor , a m i ü l engem meg
pillantott, menten elájult. Az öreg házközve-
t i tő szaladt vízért, én meg megugrottam. Egye-

aki vele nem 
után kitűnt 

a legjobban bánt , de halá la- nesen l akásomra futottam, kicsi koflerembe 
gondo mert kerek' s z á z - ' be ledobál tam c ó k ; m ó k o m a l onnan is 

e'zOr forintot és ket t ehe rmentés háza t ha- j . megugrottam, nehogy tényleg feleségül kelljen 
vennem azt a vén sá rkány t , noha .nen>. hin
ném, hogy ö is r á a d n á a fejét erre, mert 
hisz ő tudja legjobban, hogy nem vagyok a 
.('.silanioii(frigadibickezíx« szerkesztője.- T u d 
ni i l l ik — a bennitatott ' j övendőbe l im nem 
vol t m á s , min t — vén ház iasszonyom. 

gyott rá . Régóta j á r m á r hozzám, művel t , f i 
nom úr iember t keres, aki öt becézgetné , vele 
e l já t szadozna , . sz ínházba , bálokra j á r n a és igy 
tovább. 

i _ Fiatal-e legalább ő k e l m e ? — sza-
kitám félbe a bőbeszédű emberké t . 

Nem egészen fiatal, de h á t mi t is 
törődik öli véle, különben mind já r t i t t lesz, 
— Ahá, hallja a csengetés t? Ez ő. Kimegy 

elébe. - •'. 
Brantlieferanl bará t ságos mosollyal, i l 

letlenül előrelépett , közben hangosán emli.tetta ( a dolgon, hogy mind a ke t tő t egy kalap alatt 
az ót követő nőnek, hogy az-a fiatal ember, j közzéteszem. Aki akarja, dolgozza át a ké t 

^aki bent reá vár. mimíén tekintetben meg fog 
felelni az ö kívánalmainak é s a k á r innen 

• No, ez inkább felelne meg egy t á r c á n a k ; 
befejezett dolog is, nem is hossza, m é g nem 
is valami szomorú. De rnost m á r eltelt w 
idő , a szedő kéziratér i--nyaggat , ugy segítek 

skizzét . 

V Á G Ó D E Z S Ő Érmekkel kitüntotvel 

első pápai férfi-divat érme 
P . i P A , F ő - t é r » 5 3 . M á m . . v : / Nagymtutkás saabósegédek. levéUetnek. 

tvifogiístaliin -.:.-'.'-.is. 
i órhruhák, papiruhak, 
uradalmi e r d é s z ü s z t e k - , 
nek, pos tásoknak , vasu
tasoknak, e rdőőröknek . 

úgyszin tén minden 
egyenruhá t viselő tes

tü l e tnek e g y e n r u h á k 
legelegari<abhAn. mérték utá 
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Dtmesteri tanfolyam. A kereskedelem
ügyi m. k i r . miniszter leiratot Intézett vá r 
megyénk al ispánjához, melyben a je lentkezők 
r é s z é r e utmesteri tanfolyam nyi tásá t engedé
lyezte. A tanfolyam Szombathelyen folyó évi 

" ' december l^en kezdődik. 

Községi síülésznö-válasxtás. Keme-
nesszentpé teren üresedésbe kerül t a községi 
é s körbába i állás, melyet a főszolgabíró el
nöklete mellett f. hó 31-én t a r t andó válasz
táson töltenek be. " . 

Zá r f e lo ldás . Alsóság községben a ser
tésorbánc megszűnt , s így az ennek követ 
kezteben elrendelt zár la t a j á r á s i m. kir . á l 
latorvos je lentése folytári a föszolgabiróságg 
által feloldatott. " ! 

•agáamének vizsgalata. Köztenyész
t é s r e , szánt inagánmének megvizsgá lásá ra vár- -

megyénk al ispánja Celldömölk község r é szé re 
f. évi november. 2.1-át tűzte k i ha t á rnapu l . 

M e g t ö r t é n t . Beállott e hó 1-en az a d ó 
h i v a t a l l á egy buksi gyerek é> szépen elnmdta 

., í a~ í í iondóká já t 
— Tisztelteti a taní tó ur. elküldött , a 

.tt 
| ienzért . -

Azzal egész rendben á tad ja a - n y u g t á t . 
Az adóhivata l csak* néz, csak néz, míg 

egyszer odaszól a fiúnak: 
• . . — Fiam, ezen a nyugtán nincs bélyeg. 

— Azt izénte a taní tó ur. hogy ex-le.t-
ben nem j á r bélyeg. 

Gondolkozik egy kis ideig az adóhiva ta l 
ezen a furcsaságon es visszaadta a. nyugtá t 
a könyvecskével ezen szavakkal: 

.— Mond meg fiam a tan í tó urnák, ha 
ex-lex-ben nem ' i j á r bélyeg, akkor fizetés 
sem j á r . " 

Szabályrendelet az italmérés ügyé-
" ben. Vasváruíegyo t ö m s i y h a t t i s á g a a mult 

hóban szabályrendeletéi alkotott, mely szerint 
i ta lmérés i üzletek a középületektől minimál is 
K'Ki m é t e r távolságra engedélyezhetők és ren
dezhetők be. v 

Szölólopás. Ostfiasszonyfán egész egy 
banda alakult, amely naponkint rendszeresen 
j á r t a hegyekbe a szólöt és gyümölcsöt déz s -

• inalni . Fekete Ferenc volt a. szövetség feje 
és 12 tagból álló társaival mintegy 100 kor. 
é r tékű gyümölcscsel károsí tot ták meg a hegy-

• tulajdonosokat. Szombaton azonban rajta 
vesztettek: a hegyőr elcsi|iett a társaságból 
ket tőt akkor, amikor j avában raktiik kö tényü
ket az ízletes szőlővel. Ezek tettes tá r sa ika t 
is beval lot ták s igy az egész t á r saság hurokra 
kerü l t . 

Erdőőri szakvizsgálat Szombathelyen. 
A földinivelésügyi 'miniszter hirdetményi leg 
közzéteszi , hogy az erdőőri szákvizsgák f. évi 
ok tóber 16-án Szombathelyen a vá rmegye 
h á z á b a n fognak megkezdetni és folytatólag 
megtartatni. 

UJ ebtartási szabályrendelet. Vasvár -
migye uj .szabályrendeletet alkotott a köz -
ségekbeni e b t a r t á s r a nézve, mely a mult h é 
ten a belügyminisztér iumtól jóváhagyva visz-
szaérkezetL " " , • 

A l e l á r u l t p a p u c s h ő s . A : ..Mit csinált , 
amikor hazamenet a sötét lépcsőn azzal a 
betörővel t a l á l k o z o t t ? . . 

- - B : »Hogy Mit cs iná l tam V Hir te lenében 
- 9 kezemben levő-csizmámat vág tam a fejéhez.* 

Egy lapnak s z e n z á c i ó s ú j í t á s a . Az 
utóbbi időben nagy világlapok m i n d i n k á b b 
meghonosí t ják azt az újítást, hogy az ese
ményeke t tör ténetük pi l lanatában fényképek
ben, megörökí t ik és olvasóiknak bemuta t j ák . 
-Kzen világlapokkal a Magyar Hírlap, független 
politikai napilap, nem csak lépést tartott, de 
sőt messze felülmúlta őket, amennyiben na|i-
nap u tán remek fényképekben mutatja be a 
napi eseményeke t és azok szereplőit és e g y é b 
ként is folyton eleven, Iriss és bő tar ta lom

m a l Jelenik meg. A -Magyar Hi r lap . Buda
pesten este jelenik meg es kora reggel oda
érkezik, minden vidéki városba. Előfizetési á r a 
havonkint 2 korona 40 fillér, negvedév ink in t 
1 ko íona . Ezen előfizetési árér t az előfizetők 
l iázhoz száll í tva kapják a lapot." ezenfelül ha
vonként egy kötet, elsőrangú mik tő l s z á r m a z ó 
regényt és ka rácsonyra egy pazar kiál l í tású 
Üiszalbumot ad ingyen a lapkiadó. M u t a t v á n y 
számot" bárki l iék küld,": ha ebbeli k ívánságá t 
a k iadóhivata l la l : BudapesCTTiinvéd u téa 10., 
tudatja. ' . 

C S A R N O K 

A dohányzás veszedelme. 
.Spanyo lo r szágban hivatalos körök a 

népérd csökkenésének okát a fiatalemberek 
d. i l iányzásában látják. • 

Ezt olvastam egy ma megjelent hirben. 
Ez tehát konmly hang a d o h á n y z á s ellen. 
Hogy is lehetne pár to ln i olyas valamit, 

ami a népe rő t rontja, veszélyeztet i ? ' M á r pe
dig a spanyolok b izonyára nem ok nélkül 
jajdulnak fel, a magúk népére jé t féltvén. 

Egyelőre csupán erről van szó, s a h í r 
nem teszi hozzá, hogy t ö r t é n t - e . t ehá t vala
mely a veszélyt e lhár í tó in tézkedés . 

Igaz. hogy ilyen dologban az in t ézke 
déseknek nem sok foganatjuk szokott lenni. 

- K i - a k a d á l y o z h a t n á meg az embereket abban, 
hogy legénykorukban dohányozzanak , ha ne
kik jól esik? A védekezés tu la jdonképpen 
'benne van némileg a helyzet kor i s ta tá lásában . 
Akinek esze van, okuljon belőle. - N é h a a 
puszta figyelmeztetés is elég lehet. 1X> mink 
kételkedünk. In igy vajjón ebben az esetben is 
érne valamit -a prédikáció . 'V 

Annyi bizonyos, hogy Spanyolország a 
sok-dohányz . i - miat t csenevészedik. ' 

De vájjon csak S p a n y o l o r s z á g - e ? 
. Hisz a dohányzássa l majdnem mi i idnüt t 

történik visszaélés, mint • á l t a l ában minden 
szenvedéllyel. Még pedig a d o h á n y z á s szenve
délye egyike a legerősefibeknek, egyszerűen 
azér t , inert könnyen lehet az. 

A dohányzás ra tudnii l l ik j ó f o r m á n m i n 
dig van alkalom. Az^utcán , a hivatalban, otts-
hon, a nyilvános helyeken, s hogy mennyire 
mindenü t t akarnak dol iányozozni a dohányzók, , 
eléggé bizonyítja az a zúgolódó e légedet len
ség, amit akkor hangoztatlak, mikor a v i l l a 
mos kocsik belsejéből kiszor í tot ták o k í t -

A dohányos ember ínég a templomban 
is rágyújtana. S mer t a r ány lag o l i sön^sze réz -
heti meg élvezetét, amit tőle senki sem, ké r 
s z á m o n ; tehát sok esetben annyit dohányoz ik , 
amennyit éppen bir . . 

Azaz mér tékte len . És első sorban ebben 
van,a baj. 

De hol kezdődik "a m é r t é k t e l e n s é g ? fjt^ 
ahol az á r t a l m a s s á g " Kons ta t á lha tó . — J J ^ 
szivarral is lehet m é r t é k t e l e n , ak i meg nem 
bírja. Igaz, hogy m á s o k tizet is elszívnak, ész-' 
r evehe tö rossz k ö v e t k e z m é n y nélkül . De azért 
a d o h á n y b a n lévő n ikot in igy i s , j i g y is mé« 
reg, amivel csak m ó d j á v a l é lhe tünk , küliiiibeo j 
megboszulja m a g á t e könnye lműségünk . 

A d o h á n y z á s okozta bajok ismeretesek. 
Sok ember ideges é s nyugtalan lesz tőle. — 
Némely ik szédül , m á s o k á l m a t l a n o k . Akáiv 
h á n y n a k az é tvágya sínyli m e g ; sőt súlyos 
gyomorbe tegségek oka is lehe t Az akut -np 
kot inr i iérgezés veszede lme i rő l nem is szólva. 

De azé r t a d o h á n y o s embernek hiába J 
a j ó t anács . A szenvedé ly nagyobb ur az ész
nél. S éppen a fiatal e m b e r k é k szoktak ki
tűnni abban, hogy lenézik a j ó a k a r a t ú figyel
mez te tés t , hisz őnekik, az e rő tő l duzzadóknak, 
ugyan mi á r t h a t n a ? . 

S p a n y o l o r s z á g most megadja, erre a fe
le letet . 

Az o d a v a l ó f iatalság, l á m , csenevész és 
gyönge, s hivatalosan is m é g van—állapítva, 
hogy entiek egyik j e l e n t é k e n y oka a dohány

a iva l való visszaélés . 

Hogy ""dohányozni baj nélkül ' I s lehet, 
azt latjuk azokon, akik nem- t a r t j ák szüksé
gesnek, hogy soha a szájukból a szivar, a 
cigaretta vagy pipa k i ne szakadjon. — De 
az esztelen tú lzás , amikor a d o h á n y o s ember 
inkáid, nem eszik, csakhogy d o h á n y a legyen, 
vihet-e m á s b a , m i n t r o m l á s b a ? 

Vannak uj-ynevezett m ü v e i t eniberetr/:- j 
akik nem á ta l l ják g y ö n g e s é g ö k e t . azzal bizo
nyí tan i , hogy evés k ö z b e n is r ágyú j t anak . — 
Utá la tos szokás . j H a o t t tö r t én ik , ahol mások 
is ugyananná l az a sz t a lná l esznek, valósággal 
s é r tő . — Mindenki t a r t o z z é k t u d o m á s u l venni 
az ö szenvedé lyé t é s e lnézni , j ó v á h a g y n i , be
lenyugodni, a k á r m i l y kellemetlen is a feléje 
tóduló szivarfüst . . 

S vannak, akik í n é g " idegen házná l is, 
mint vendégek, követel ik a magok számára 
ezt a csúf és neveletlen szabadságo t ) 

. A- spanyol fiatalságnak a teste csenevé
szedik lassankint a sok d o h á n y z á s t ó l ; — de 
ezek. akikről szól tunk, lelkileg sem lelietnek. 
egészségesek . • . . , ' 

Különben a d o h á n y z á s • a civilizált v i - . " 
l ágban h a t á r o z o t t a n 'korda k ö z é szorul már 
lassankint ". 

Igen sok hivatalban nem szabad többé 
dohányozn i . S u r i helyen a d o h á n y z á s csakis 
arra .rendelt ^helyiségben van megengedve. Az 
utcai d o h á n y z á s é sz r evehe tően csökken. Az 
emberek kezdik á t l á tn i , hogy-az élvezetek mér
sék lése csak h a s z n á r a vallhat a Itözszelleinnsk. 

Megbizha tó é s szorgalmas 

ü g y n ö k ö k 
olyan vidékről , ahol a szölö megterem 
és szőlőmivelésse l foglalkoznak és ahol 
a filoxéra pusz t í t á sa i t m á r megkezdette 
vagy. pedig ahol sző lőül te tésse l ' foglal
koznak : szép , á l l a n d ó é s biztos mellék
keresetre tehetnek' szert, ha c ímüket 
tuda t j ák Hegyi Lajossal Budapest, 

Király-utca 13. I. 
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Tájékoztató^ 
pg* Ingytn hirdetés előfizetőink számira. 

A s z t a l o s : 
Schütz Gynla épület - , bú to r - és por tá l -asz ta los . 
.Temetkezés i vá l la lkozó. Kossuth Lajos-utca. 

'••• •' • • Ács: . 
Reich István á c smes t e r . Kórház-utca . 
Réich Imre á c smes t e r , Kórház-u tca . ' _ 
•aár Elek oki . á c s m e s t e r és építkezési vá l -
" lalkozó, Alsóság. • ' . .>•''.'" 

. . . B á d o g o s : 
Wendler Lajos épület és diszmú bádogos 

Nagy r a k t á r koijyhafelszerelési cikkekben. 
• B o r b é l y és f o d r á s z : 

likas Kornélné, Kossuth Ljos-utca. 

• C i p é s z : 
Gerencsér András u r i és női cipész, V á s á r 

tér-utca. 
Klaiü Gynla férfi és női -cipész, Erzsébe t -u 
Seif Dávid u r i - , nö i - és gyermek-cipő r ak t á ra ; 
. Kossuth Lajos-utca. . ; 

• «, C u k r á s z : 
TlSS J í n O S , Kossuth Lajos -u tca . Legfinomabb 

teasütemény kész le tben tartatik. 
D i v a t á r u - k e r e s k e d ő : 

Liwenstein J . és Fiai, Celldömölk é s P á p a . 
Legolcsóbb bevásá r l á s i hely. 

Németh Markos u r i és női d ivatkereskedése , 
Szt.. H á r o m s á g t é r , . - ••. 

r * . . v " F ü s z e r k e r e s k e d ő : 
Almási János fűszer-, lisz.t- és festékkereskdttő, 

Dömölki-utca. , '• 
Gayer Gynláné fűszer-, festék-, és vaskeres

kedése, Szt. Háromság té r . 
Kohn S. füszerkereskedése, Szt. Háromságté r . 
Federer Jakab füszerkereskedése J á n o s h á z á n , 

a- Korona-vendéglővel szemben. 
K e r t é s z : 

Mor Gynla m ű - és kereskedelmi ker tész , 
Benkö-major : 'J-.?',. • 

' K ő m i i v a s é s é p í t é s i v á l l a l k o z ó : 
Laluk Ferenc. Kis-utca. Elvállal j a v í t á s o k a t 

és házak ú j r a építését . • ; ~ . 
Vizlendvay József építési vál la lkozó és oki . 

ép í tő -mes te r Cel ldömölk. 
K á v é h á z : - \ 

Központi Kávéház Kossuth Lajos-utca — 
Kitiinii italok, pontos kiszolgálás! » 

Klein Jakab Dj kávéháza a vasút i á l l omás 
közelében. — Idegeneknek ta lá lkozási -és 
szórakozó helye. Minden időben friss kávé, 

Erzsébet-káréház Győrött, Kirá ly-utca . Egész 
éjjel nyitva, naponta cigányzene. 

Lakatos: 
Légrády Kálmán épület és géplakatos , Sági . -u ' 
Simon Sándor épület é s géplakatos ,Kossuth-L-u 

Elvállal s z a k m á j á b a vágó mindenféle m u n k á t 
L i s z t k e r e s k e d ő : 

Takács" György l i sz tkereskedése Ce l ldömöl 
kön, a B e n c é s - r e n d épüle tében. 

M a Y h a k e r é s k e d ő : 
Klein Testvérek, Ferenc József-utca . 

M é s z á r o s 

Krausz Mihály, Sági -utca. • - - . ' • ' • 
Si iger Ignác huscsa rnokaCe l ldömöfk , Kossuth 

1-ajos-utca. ..• 
. P é k : 

Kelemen Ferenc,Kis-utca Fiók: Kossuth L . - u . 
Síita György, Kis-utca. 

P á l i n k a f ő z ő é s b o r n a g y k e r e s k e d ő : 
Günsberger Ignác. Ság. Pál inkafőző és bor-

. nagykereskedő- •.» - ' • ' ' . • . . ' . .. 
' T S z i j g y á r t ó : • ; . 

Bácz Gergely J á n o s h á z a . Elvállal s z a k m á j á b a 
vágó m i n d e n n e m ű uj m u n k á t é s j a v í t á s i 

S z o b a f e s t ő : ; . " ' . 
Iq. Reich Imre, Ferenc József-utca. Elvállal 

templom-, szpbá - , é s . díszfestést o lcsó á r a 
kon. Szobá-kárp i tozások (Tapé ta ) a legújabb 

. .min ták u t án kifogástalanul kész í t t e tnek . 

S z a B ó : . . - , 
Gnttmann Adolf,Kis-utca. Készit férfi ruháka t 

a legdivatosabb kivitelben. 
Szabó Sándor, Ság i -u lcáTTérfLisJ j ívermek- ' , 

. ruhák kifogástalanul k é s z í t t e t n e k / ' . 
Tóth Antal, Vásár tér -u tca . Divatos öl tönyöket 

olcsón készit. : . . 
Mielőtt ruliasziikst 'gletéLbészérzi, tekintse meg 

Sikos István férfi és gyermek-ruha á r u 
házat Jánosházán . 'Mértékszerinti megren-

. delések olcsó áron eszközöltetnek. Tiszt í tá
sok'elfogadtatnak. . - • • " 

Vágó Dezső első <|>ái>ai férfi' divat-terme 
Fő-tér .253. sz. Készít" katonai-, papi- é s 
polgári ruháka t . Legfinomabb bel- é s kül
földi ruhakelmék r ak t á ron !', 

• .. T é g l a g y á r ; - / . 
Bárdossy S. és Társai, Sági-utca . 
Tory György, Szt. H á r o m s á g tér. 

. - ; " : .. . , Ö v e g e s ; 
Spieler Ede üveg-, porcel lán- és l ámpaá ruk 

kereskedése, Szt. Há romság tér. 
' . i . - V e n d é g l ő é s s z á l l o d a : : . - -

Csupor Sándor vendéglős Celldömölkön az 
• Angyal . -vendéglőben. Tisztán kezelt borok 

" és Ízletes ételek. . - . - • / * 
Hungária szálloda, I ' ápá i -u lca . Kávéház, é t 

terem, és szál ló-szobák. Pontos kiszolgálás ! 
Korona szálloda, Kossuth Lajos-utca. Djonnan 

épült és fényesen berendezett 25 szál ló-szoba. 
Szarvas vendéglő, Szt. Háromság- té r . A leg

t isztább sági ' borok, figyelmes kiszolgálás! 
Hubert Pál vendéglős, Csönge. ; -
Vak Szamár szálloda Győröt t . Teleky-utca. 

Marscball I'ál. vendéglős. 
Zsoldos Antal, sö rc sa rnoka Celldömölk, a 

Központi kávéházza l szemben. Állandóan 
frissen csapolt kőbánya i sör.-

Vadászy Pál vendéglője Izsákfán. v 

A hires Angyal készítmények: 
A n g y a l - k ö é z v é n y s z e a z (egy üveg e l 
haszná lása u t án biztos hala,- üvegje 2 kor. 
A n g y á l - k e n ő c a (bőrviszketeg, bőrkiütés 

ellen) tégelye 3 kor. ' 
A n g y a l - f a g y s z e s z (fagydaganatok ellen) 

üvegje 2 kor. . 
A n g y a l - ' - y u k s z e m i r t ó üvegje 1 kor. 

20 fill. Számta l an hálalevél . — R a k t á r 
Auszt r ia -Magyarország részére az egyedüli 

készi tő: 

Angyal gyógyszertár, Hatvanban. 
. Posta i . ' szé tküldés naponta. 

A REKLÁM 

Állandó, észszerű é s ügyes r e k l á m o z á s 
minden gyári,kereskcdeTmi, ipari vállakat
nak, üzletnek a lelke, rugója, az éltető eleme. 
Hogyan hot .és mikor hirdethető a légiikére eb
ben legjobban és legolcsóbban megtudható as 

Általános Tudósító 
hirdetési osztályánál 

hlajOMM LeopoW Gynla rartwM 
BUDAPEST, VII., Erzsébet-korát 54. 
ahol kiválö' szakér te lemmel , odaadó le lk i 
ismeretességgel, . pontossággal é s olcsón 
eszközölnek hirdetéseket és r e k l á m o k a t az 
ösSíes b.-pésti, vidéki és külföldi lapokban 
és nap tá rakban . 

Költségvetések 
és terveietek ingyen I 

Értesítés. 
Van s z e r e n c s é m a nagyé rdemű közön

ség becses t u d o m á s á r a hozni, hogy l akásoma t 
á l l andóan Celldömölkre (KlsceÚ) TAKÁCS 
ANTAL U T - Sági utcai hálába he ly£z tem át. 
Ez alkalommal k é r e m a L vevőközönséget , 
hogy ugy mint eddig, b iza lmával e z u t á n is 
t á m o g a t n i , szíveskedjék. 

Fenyves Nándor 
. - a S i n g é r Co: var rógép r. ( . e l l e n ő r e . 

Nincsen betegség használ! 
_ _ ha meghozatja a hires 

KIRÁLY-BALZSAMOT, 
a balzsamok királyát,.mely miHden betegség ellen 
egyedüli biztos szer; ezen'?hires balzsam által 
megakadályozza a Jőfajást, köszvény*, csúst, 
rheumát, fog- é s hátfájást, labszaggatást, kóliftát, 
gyomorfájást, szóval minden betegségnek egye
düli biztos orvossága a hires Király-balzsam, 
tehát szükséges, hogy minden háznál készenlétben 
legyen. Egy nagy uveg-2 kor., 3 ü r e g 6 korona 55 
fillér bérmentve, utánvutcl kapható: 

G r o S S - N a f j y F e r a & O I gyégyszerésmuél 
Debrecnen Kossuth utcaa. Budapesten: Tőrük 
József gyógyszertárában Kiráty-utcza 12. Ugyancsak 
ezen szenei megrendelhető az egész országban el-

i smén hires hajdúsági bajiszpidri, » ,«iytí i . 
legrövidebb 'idő alatt a leRszefcb bajusz nyerhető 
3 doboz 1 korona 15 fillér- bérmentve, utanvéiel. 

Villamos és gőzerőre berendezett gyár 
távolról sem képéso ly olcsón finom 
és j ó hangszert szállítani, á t int 

Reményi Mihály 
a Magyar Királyi Zeneakadémia 
házi hangszer készitöje, azé r t ne 
vásáro l jon semmiféle hangszert, 
legyen az hegedű, gordonka, é im-
halom. h a r m ó n i u m , harmonika, fa-
vagy rézfuvó-hangszer , hur, stb. stb., 
mig Reményi legújabb ábrákka l 
el látot t képes ár jegyzékét á t nem 
olvasta, mély ingyen és bé rmentve 
küldeük Budapestről, Király-utca 58. ix. 
Zenekarok "teljes felszerelése a legolcsóbb 

I á r akon . Külön költségvetés dijtalanuL Kivi te l 
a világ minden részébe nagyban é s kicsiny
ben. Zongorák é s cimbalmok j a v í t á s a é» 
hangolása . Az összes hangszerek j a v í t á s a , 
szakszerűen , olcsón és. pontosan eszközöltet ik. 

I f i Figyelem!!! 
K ü r y K l á r a , K o m l ó s s y E m m a , stb. 
neves művésznők által állandóan használt, 
Franc i ao r szágban ki tűntetet t s légjobbnak 
elismert: 
a Janovitz-fóle Gyöngy-créme, tégelye 1 k; 
a Jano vitz-f éle Gy öngy-sz app an, drb 80 fii; 
a • Janovitz-féle Gyöngy-ponder ( rózsa , 
fehér é s c r é m sz ínben) doboza 1 k o r : 
a Janovitz-téle Győngy-arcvíj üvegje 2 
kor. 50 fill; ' . 
a Janovitz-féle Gyöngy-kézünomitó üvegje 
70 fill. 
Az arc é s kézbőr ápo lá sá ra . Ki tűnő ered
mények . J e z á m t á l a n há l a és köszönő levél, 
a Janovitz-féle Gyöngy-szájvíz (a s z á j 
padlás , fbgbus é s fogak erősí tésére) üvegje 
1 kor. 60 fill. K a p h a t ó az egyedüli készítő 
Angyal" gyógyszertárban. Hatvan. 

Diskrét pos ta i - szé tkü ldés naponta. 



van szerencsénk felhívni, miszerint iuiézeíünk rendkívül előnyös 

törlésztéses jelzálogkölcsönöket ad 
4!i—5 és 5 2 ° o alapon 10—65 évig 

terjedő időre, a legmagasabb összegben földbirtokra I . helyen való bekebelezésre. 
• Ezen kölcsönök különös előnye, hogy kanmtjiik a váltó. Iw márnái sokkal olcsóbb é s hogy ebben §§ 

az o|osó. kamatban már a]tőkei"törlesztés, is benne van. . •• , ' ' ' • } • • • ' "• 
• A tőkét tehát nem kell- külön visszafizetni, liánom .a kamatok pontos tizelese -esetén a töké önma

gától tórles/.tó'lik. '* 

Az átváltoztatás (oonyeríárás) esetén -a n'íi köl«siöu^kitáblázása és az uj olesóbbkölcsön betáblázása 
bélyeg és;illeték mentési- - - 1 ^ • 

N e i l l t f i . Í C S Z t < í s e s k Ö l l ' S Ö l l o k c t nyújt lmr.tH:l.v Ssszegig,. 
B e t é t e k e t elfogiul kamatozásvégett előnyös fe l té te lek in-Ilei t . t-pénzttiri könyvecskére és folyó számlára. 
I . O s / ú l l l i í t i i váltókat mérsékelt, kamatláb mellett. . * 

: - •" Bővebb- felvilágosítási és prospektust ad a • - -. 

Kemenesaljái Takarékpénztár Részvénytársaság 
C Z E L L D Ö H Ö L K Ö N (KIS-CELL) Sági utca. Saját ház. 

É n , Csillag Anna 
2 • s - l 

' fi f- -

ISff.cm.óriásih 
hajamat, az alt 
k e n ő c s . I ; t ha 
Mtán é r t é i n é l , 
az egvedftli 

-szu bu-elcy-
- m i feltalált 
, haszná la ta 
Ezen kenőcs 

a haj npo-

a j — 

C D i : 

• lásara . a növés elrifnozitiiá 
sara. a, fejbőr t ; i i l4 lésére : 
uraknál érős é s t e l j e s szakállt 
növeszt es mar rövid iilei 
Irasznáhit ug) a hajnak, mini / 
a szakálnak t e rmésze tes f é n y i t 
és telisedet kölcsönöz é s meg
óvja ezeket a korai ösziih-s--t._ 
töl egész a k.'s.-, aggkorig. V ~ 

Egy tégely ára 1. 2, 3 és~5 forint, 
l 'ostai saétkiildés naponta az összeg előleges 
beküldése vagy nti invéttel az- egész világba-
a .gyárból. Iiíivá minden rendelés in tézendő 

C S 1 L L 1 C , A A * A 
Vieit I., Graben 100. 

1= ' 
£1 

s ó n ö i t K i r i t . i k 

otyanok.sis. kik sehol gyógyulást nem 
találtak, kérjenek prospektust es hiteles 
ttzonyitri leveleket teljesen ingyen 
SoUo.C. VT., gyógfszerész, 

A l t d n a - B a h r e n f o l d . Kibe!) ' " 

Első styriai kötőgép-gyár 
l ' i t ' d . J\. U raflgépész. 

' Magyamrszá ' t i J ^ é p v i s e l e t . es r a k t á r ' 

"Budapest, VL"Teréz-körut 20. 
A leghíresebb kötőgépek lömlözárral, 
házi és inari célraj részletfizetésre is 

kapható: 

' Árjegyzék ingyen es bé rmen tve . ' 
•j V(irr(jjr),- és kerékpár-jaiiió-müktly 

Hirdetéseket 
felvesz a kiadóhivatal. 

Is^ákosság niacs többel. 
kívánatra bárkinek bérmentesen küldünk 
egy próbát a CezaporbóL Kávé, tea;1" etel 
vagy szeszes italban egyformán adható az 
* ; = író tudta nélkül. 

' •.- A . C O Z A P O R " többetér mint a-w-
* f iá t , minden szóbeszéde-a tartnzko«!as-

^ruT.'mert csodahatasa ellenszenvessé' 
teszi az iszákosnak a szeszes italt. A 
. C O Z A " oly csendesen cs biztosan *iat' 
hngy'azt feleség, testvér avagy gyermefc 
' l'Kyn£§nt az ivónak tudta nélkül ádhit-
'.t é s az illető még csak nem is sejti 
mi okozta javulását. v 

. C O Z A - a családok ezreit hékkette. 
ki ismét sok-sók ezer férfit a szciiVe* 
é s becstelen ségtól megmentett kik ktésW 
józan polgárok cs ügye* üzletemberek 
lettek. Temérdek fiatal embert a jó. utr* 
és szerencsé jé hei segített é s sok twbfi*. 
nck életét sz írnos évvel .meghosszab
bította.' 

- Az intézet mely a .COZAPOH" tu
lajdonosa, mindazoknak, kik kívánják 
egy próba adagot és egy kosziinő irá--

-r okkal telt könyvet dij- cs küttséW-cn-
jfsep küld. hogy igy bárki is meggyőződhessen bi-*-to* 
hatásáról, kezeskedünk, hogy az egészségre tíljesea. 

ártalmatlan. ; 

, COZA INSTITDTE 
(Dcpt. 362.1 

62, Chancery Lane 
. London, Anglia. 

I X C V E N PRÓBA 362 u . 
•VilgJ* Ül íztrt MelVényi 

cs küldje meg ma az irf-
tézetnek.' . . 

tLevelelí 2 5 fillér, leve-
leíntapok 10 fillérre bór-
meníesitendók.) 

Nyomatott Dinkgré.vo N á n d o r k ö n y v n y o m d á j á b a n Cel ldömölk- . 

' 7 . 


